Gleiche Stimmen

SSA Santa Lucia

Italienisches Volkslied aus Neapel
Theodore Cottrau (1827-1879)

Satz: Sylke Zimpel (*1959)
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Sinngemdfse Textiibertragung:
1. Uber dem Meer gléinzt ein Silberstern, 2. Bei diesem milden Wind, den uns der Westen bringt,
Still sind die Wellen, wohltuend der Wind, o wie schon es ist, auf diesem Schiff zu sein!
kommt, steigt ein, in meinen flinken Nachen. Kommt Passagiere, wir fahren weg!

Santa Lucia. Santa Lucia.

3. O siifles Neapel, oh seliger Boden,
Zufriedenheit iiberall will der Schopfer.
Du bist Imperium, das Reich der Harmonie!
Santa Lucia.
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